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Euroopan parlamentin paatoslauselma 25. marraskuuta 2014 EU:sta ja vuoden 2015
jalkeisesta globaalista kehityksen toimintakehyksesta (2014/2143(IN1))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon 8. syyskuuta 2000 annetun Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
vuosituhatjulistuksen,

ottaa huomioon YK:n kestévén kehityksen tavoitteita kasittelevan avoimen tyoryhméan
heindkuussa 2014 esittdman raportin,

ottaa huomioon kestévan kehityksen rahoitusta kasittelevén hallitustenvélisen
asiantuntijakomitean 8. elokuuta 2014 esittdman raportin,

ottaa huomioon kestdvaa kehitysta koskevan korkean tason poliittisen foorumin
heindkuussa 2014 annetun ministeritason julkilausuman,

ottaa huomioon YK:n vuosituhannen kehitystavoitteita koskevan raportin vuodelta
2014,

ottaa huomioon Meksikossa huhtikuussa 2014 jéarjestetyn kehitysyhteistyon
tehostamista koskevan globaalin kumppanuuden (GPEDC) korkean tason tapaamisen
padtosasiakirjan,

ottaa huomioon Pekingissa syyskuussa 1995 pidetyssd YK:n neljdnnessa naisten
maailmankonferenssissa hyvaksytyn julistuksen ja toimintaohjelman ja siihen liittyvéat
mybdhemmét seuranta-asiakirjat,

ottaa huomioon Kairossa vuonna 1994 jérjestetyssa kansainvalisessé véesto- ja
kehityskonferenssissa (ICPD) hyvéksytyn toimintaohjelman ja sen 20-vuotisseurannan
tulokset,

ottaa huomioon 18. joulukuuta 1979 tehdyn kaikkinaisen naisten syrjinnan poistamista
koskevan YK:n yleissopimuksen (CEDAW),



ottaa huomioon YK:n selvityksen ”Gender Chart 2012”, jossa arvioidaan edistymista
kahdeksassa vuosituhannen kehitystavoitteessa sukupuolten tasa-arvon kannalta,

ottaa huomioon vuonna 1992 pidetyn YK:n ymparisto- ja kehityskonferenssin tulokset
seké sen seurantakokouksena Rio de Janeirossa Brasiliassa 20.—22. kesékuuta 2012
pidetyn kestavan kehityksen konferenssin raportin,

ottaa huomioon YK:n kehitysohjelman (UNDP) julkaiseman vuoden 2014 inhimillisen
kehityksen raportin ”Sustaining Human Progress: Reducing Vulnerabilities and
Building Resilience”,

ottaa huomioon YK:n korkea-arvoisista henkil6ista koostuvan ryhmén toukokuussa
2013 antaman vuoden 2015 jalkeista kehitysohjelmaa koskevan raportin,

ottaa huomioon Rio de Janeirossa Brasiliassa 20.—22. kesédkuuta 2012 pidetyn YK:n
kestévan kehityksen kokouksen raportin,

ottaa huomioon kesékuussa 2012 YK:n paéasihteerille annetun vuoden 2015 jalkeistd
YK:n kehitysohjelmaa késittelevén YK-jarjestelmén tyéryhmén raportin ”Realising the
future we want for all”,

ottaa huomioon vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamista koskevan
paitoslauselman ”Keeping the promise: united to achieve the Millennium Development
Goals”, jonka YK:n yleiskokouksen 65. istunnon vuosituhattavoitteita kasitteleva
korkean tason kokoonpano hyvéksyi taysistunnossaan vuonna 2010,

ottaa huomioon véhiten kehittyneitd maita koskevan Istanbulin toimintaohjelman
vuosiksi 2011-2020,

ottaa huomioon vammaisten henkildiden oikeuksia koskevan YK:n yleissopimuksen,
ottaa huomioon FAO:n raportin elintarvikehuollon puutteista ”State of Food Insecurity”,

ottaa huomioon Busanissa joulukuussa 2011 pidetyssa avun tuloksellisuutta
koskeneessa korkean tason kokouksessa annetun julistuksen ja toimintasuunnitelman,

ottaa huomioon tammikuussa 2010 julkaistun vuosituhannen kehitystavoitteiden
toteutumista koskevan UNDP:n raportin ”Beyond the Midpoint — achieving the
Millennium Development Goals”,

ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen ja ihmisoikeuksien
oikeudellisen kehyksen,

ottaa huomioon tyon, jota on tehty vuoden 2015 jélkeistd YK:n kehitysohjelmaa
késittelevassa YK-jarjestelmén tyoryhmassa, jota YK:n taloudellisten ja sosiaalisten
asioiden osasto johtaa yhdessa UNDP:n kanssa kaikkien YK:n jarjestojen tuella ja
asiaankuuluvien toimijoiden kanssa,

ottaa huomioon Maailman terveysjarjeston 24. toukokuuta 2008 julkaistun
kansanterveyttd, innovointia ja henkistd omaisuutta koskevan yleisen strategian ja
toimintasuunnitelman,

ottaa huomioon Pariisin julistuksen avun tehokkuudesta ja Accran toimintachjelman,



ottaa huomioon vuonna 1986 annetun YK:n julistuksen oikeudesta kehitykseen,

ottaa huomioon EU:n menettelysdannot tdydentévyydesté ja tydnjaosta
kehitysyhteistydpolitiikassal,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 7 artiklan,
jonka mukaan “unioni varmistaa eri politiikkojensa ja toimiensa vilisen
johdonmukaisuuden kaikki tavoitteensa huomioon ottaen”,

ottaa huomioon SEUT:n 208 artiklan 1 kohdan, jossa médratdén, ettd unioni “ottaa
huomioon kehitysyhteistyopolitiikan tavoitteet toteuttaessaan muita sellaisia
politiikkoja, jotka voivat vaikuttaa kehitysmaihin”,

ottaa huomioon 2. kesdakuuta 2014 annetun komission tiedonannon ’Thmisarvoinen
eldma kaikille: visiosta yhteisiin toimiin” (COM(2014)0335),

ottaa huomioon 13. toukokuuta 2014 annetun komission tiedonannon "’Yksityissektorin
roolin vahvistaminen kehitysmaiden osallistavan ja kestdvan kasvun tavoittelussa”
(COM(2014)0263),

ottaa huomioon 30. huhtikuuta 2014 annetun kaikki ihmisoikeudet kasittavaa
oikeusperusteista lahestymistapaa koskevan komission yksikdiden valmisteluasiakirjan
A right-based approach, encompassing all human rights for EU development
Cooperation” (SWD(2014)0152),

ottaa huomioon 27. helmikuuta 2013 annetun komission tiedonannon “’Thmisarvoinen
elama kaikille: kéyhyyden poistaminen ja kestdavan tulevaisuuden turvaaminen
maailmanlaajuisesti” (COM(2013)0092),

ottaa huomioon 12. syyskuuta 2012 annetun komission tiedonannon ”Demokratian ja
kestdvan kehityksen juuret: EU:n suhtautuminen kansalaisyhteiskuntaan ulkosuhteissa’
(COM(2012)0492),

b

ottaa huomioon EU:n kannan valmistelemiseksi 15. kesédkuuta — 15. syyskuuta 2012
jarjestetyt komission julkiset kuulemiset kehitysta koskevan toimintakehyksen
valmistelusta vuoden 2015 jalkeiseksi ajaksi ("Towards a Post-2015 Development
Framework”),

ottaa huomioon neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden hallitusten
edustajien, Euroopan parlamentin ja komission Euroopan unionin kehityspolitiikkaa

koskevan yhteisen julkilausuman “Eurooppalainen konsensus™?,

ottaa huomioon 12. huhtikuuta 2005 annetun komission tiedonannon “Kehitykseen
vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuus — Kehityksen vauhdittaminen
vuosituhattavoitteiden saavuttamiseksi” (COM(2005)0134) seki 14. toukokuuta 2012
pidetyn ulkoasiainneuvoston 3 166. istunnon paédtelmét "EU:n
kehitysyhteistyopolitiikan vaikutuksen lisddminen: muutossuunnitelma”,
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ottaa huomioon kehitysyhteistyon rahoitusvélineen perustamisesta kaudelle 2014-2020
11. maaliskuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 233/2014%,

ottaa huomioon 2. huhtikuuta 2014 neuvostolle antamansa suosituksen YK:n
yleiskokouksen 69. istunnosta?,

ottaa huomioon 2. huhtikuuta 2014 vahvistamansa kannan ehdotukseen Euroopan
parlamentin ja neuvoston paatokseksi kehitysyhteistyon eurooppalaisesta teemavuodesta
(2015)3,

ottaa huomioon 13. kesakuuta 2013 antamansa péétoslauselman ’Vuosituhannen

kehitystavoitteet — vuoden 2015 jélkeisen toimintakehyksen médrittely”,

ottaa huomioon 19. toukokuuta 2014 annetut ulkoasiainneuvoston paatelmat kaikki
ihmisoikeudet kasittavan oikeusperusteisen l&hestymistavan soveltamisesta
kehitysyhteisty6ssa,

ottaa huomioon 12. joulukuuta 2013 annetut ulkoasiainneuvoston paatelmat kéyhyyden
poistamisen ja kestdvan kehityksen rahoittamisesta vuoden 2015 jalkeen,

ottaa huomioon AKT-valtioiden ja EU:n 20. kesdkuuta 2014 antaman yhteisen
julistuksen vuoden 2015 jalkeisestd kehitysohjelmasta,

ottaa huomioon 25. kesakuuta 2013 annetut yleisten asioiden neuvoston paatelmat
vuoden 2015 jalkeisen ajan kokonaisvaltaisesta suunnitelmasta,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 52 artiklan,

ottaa huomioon kehitysvaliokunnan mietinnon ja naisten oikeuksien ja sukupuolten
tasa-arvon valiokunnan lausunnon (A8-0037/2014),

ottaa huomioon, etté kaikki eri toimijat kokoontuivat vuonna 2000 asettaakseen
vuosituhannen kehitystavoitteet, joiden avulla voitaisiin saavuttaa konkreettisia
kehityst4 ja koyhyyden poistamista koskevia tavoitteita vuoteen 2015 mennessg;

katsoo, ettd vuosituhattavoitteiden avulla on lisatty tietoisuutta siitd, etta
maailmanlaajuisen kdyhyyden poistaminen on kiireellinen haaste ja kansainvalisten
toimien painopiste; toteaa, ettd vuosituhattavoitteiden saavuttamisessa on eroja mutta
myonteisia vaikutuksia on ndhtavissa darimmaisen kdyhyyden véhentamisessa, malarian
ja tuberkuloosin torjunnassa, juomaveden saatavuuden parantamisessa seké
perusopetukseen osallistumisen erojen vahentdmisessd; katsoo, etta
vuosituhattavoitteiden tiettyja puutteita on tarkasteltava perinpohjaisesti maéaritettdessa

toteaa, ettd nykyisten vuosituhattavoitteiden saavuttamisen arviointi on osoittanut, etta
uudessa toimintakehyksessa on erittéin tarkedd muodostaa luja yhteys kdyhyyden ja
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eriarvoisuuden poistamisen ja kestavan kehityksen edistdmisen vélill4 ja maaritell&
yhtendiset universaaliset tavoitteet eriytettyine lahestymistapoineen;

toteaa, ettd kaupunkivéeston méaran ennakoidaan kasvavan nykyisesta 3,6 miljardista
yli kuuteen miljardiin ja suurimpien kaupunkien ennakoidaan kasvavan yli sadan
miljoonan asukkaan megakaupungeiksi; katsoo, etté liilan voimakas kaupungistuminen
vaarantaa kestévan kehityksen kaikki ulottuvuudet;

toteaa, ettd Kairossa vuonna 1994 jarjestetyssa kansainvélisessa vaesto- ja
kehityskonferenssissa vaadittiin seksuaali- ja lisadntymisterveyteen liittyvien
palveluiden ja perhesuunnittelupalveluiden saatavuutta; muistuttaa, ettd vuonna 2013
kuoli arviolta 289 000 naista raskauden aikana tai synnytykseen; palauttaa mieliin
vuosituhattavoitteen 5 sekd naisten tarpeen saada k&yttoonsé tehokkaita ehkaisy- ja
perhesuunnittelumenetelmid, jotta ditiyskuolemien maaraa voitaisiin véhentaa lahes
kolmanneksella;

toteaa, ettd kdyhyyden vahentdminen on edistynyt epatasaisesti ja eriarvoisuus
valtioiden siséll& ja niiden valilla on lisdantynyt seka kehitys- etté teollisuusmaissa,
mika on merkittava kehityshaaste erityisesti alhaisen tulotason ja keskitulotason maissa;
toteaa, ettd 1,5 miljardia ihmista el&d& koyhyydessa ja karsii kasaantuvasta huono-
osaisuudesta, joka liittyy terveydenhuoltoon, koulutukseen ja elinoloihin varsinkin
hauraissa ja konfliktien koettelemissa maissa;

toteaa, ettd vékivaltaiset konfliktit ja humanitaariset kriisit haittaavat edelleen
kehitysponnisteluja; ottaa huomioon, etté erityisesti naiset kérsivét sotilaallisista
konflikteista ja kriiseista;

katsoo, ettd tarvitaan edelleen lisdtoimia nélkaa karsivien méaaran puolittamiseksi, silla
aliravitsemus uhkaa 162:ta miljoonaa lasta; korostaa, etta piilonalké eli hivenaineiden
puutos voi vahingoittaa peruuttamattomasti terveytté ja silla voi myos olla
sosioekonomisia seurauksia, jotka liittyvat ihmisten tuottavuuden laskuun;

ottaa huomioon, ettd vuosi 2014 on kansainvalinen perheviljelmien teemavuosi;

toteaa, ettd vuonna 1986 annetussa julistuksessa oikeudesta kehitykseen vahvistetaan,
ettd kehitys on perustavaa laatua oleva ihmisoikeus, ja etté julistuksessa sitoudutaan
ihmisoikeuksiin perustuvaan lahestymistapaan, joka edellyttaa kaikkien
ihmisoikeuksien (taloudelliset, sosiaaliset ja sivistykselliset oikeudet seka
kansalaisoikeudet ja poliittiset oikeudet) toteutumista; toteaa, etté julistuksessa
sitoudutaan myds vahvistamaan kansainvalisté yhteistyota;

korostaa, ettad ilmastonmuutos ja ympariston pilaantuminen uhkaavat koyhyyden
vahentamistd, koska ne pahentavat nykyisia haavoittuvuuksia, kun monet kehitysmaat
ovat edelleen riippuvaisia maataloudesta ja ilmastovaikutuksille herkista
luonnonvaroista ja niiltd puuttuvat valmiudet ilmastoriskien hallintaan; katsoo, etté on
kiireellisesti vahennettdvd maailman kasvihuonekaasupééstoja ja paastava
luonnonvarojen tasapuolisempaan ja kestdvampaan hallintaan ja hallinnointiin;

toteaa, ettd saavutukset terveysalan vuosituhattavoitteiden saavuttamisessa ovat suurelta
osin perustuneet aiemmin tehtyihin tutkimus- ja kehittdmisinvestointeihin; katsoo, etta
immateriaalioikeudet eivét saa olla kohtuuhintaisten ladkkeiden saatavuuden esteend;



toteaa, ettd varhaiskasvatus ja jokaisen lapsen, nuoren ja aikuisen ulottuvilla oleva
mahdollisimman korkeatasoinen koulutus ovat ehdottomia edellytyksia sukupolvesta
toiseen jatkuvan kdyhyyden ja eriarvoisuuden kierteen katkaisemiselle;

toteaa, ettd sukupuolten tasa-arvossa ja naisten vaikutusmahdollisuuksien lisdédmisessé
on edistytty tuskin lainkaan ja naiset joutuvat usein syrjinnan ja vékivallan kohteiksi;

ottaa huomioon, ettéd naiset ja tytdt muodostavat maailmassa enemmiston adrimmaisessa
koyhyydessé eldvist, ja katsoo, etta sukupuolten tasa-arvo ja naisten oikeudet ovat
valttamattomia edellytyksia vuoden 2015 jélkeisen globaalin kehityksen
toimintakehyksen toteuttamiselle: ottaa huomioon, ettd arviolta 800 naista kuolee
paivittdin raskaudesta tai synnytyksesta aiheutuneisiin komplikaatioihin; toteaa, ettd
Kairossa vuonna 1994 jarjestetyssé kansainvalisessa véesto- ja kehityskonferenssissa
vaadittiin kaikille mahdollisuutta seksuaali- ja lisddntymisterveyteen liittyviin
palveluihin ja oikeuksiin ja todettiin, ettd ndin voidaan saéstaa ihmishenkig;

ottaa huomioon, etté naisten osuus siirtolaisista on yli puolet;

ottaa huomioon, etta Afrikasta vied&an laittomien rahoitusvirtojen mukana
huomattavasti enemman pddomaa kuin mita se vastaanottaa kansainvalisend apuna tai
rahal&dhetyksing;

katsoo, ettd kestdvan kehityksen uusi toimintakehys antaa mahdollisuuden varmistaa
kansalaisyhteiskunnan jarjestojen, paikallisviranomaisten ja kansallisten parlamenttien
laajan osallistumisen;

katsoo, ettd on luotava lisaa uusia ihmisarvoisia tyopaikkoja, jotta voidaan vastata
vaestonkasvuun globaalilla tasolla; toteaa, ettd yksityinen sektori on tarkein tyollistaja
seké teollisuus- ettd kehitysmaissa ja voi siksi olla tarke&d kumppani kbyhyyden
torjunnassa, kun luodaan selkeat tilivelvollisuusmenettelyt ja noudatetaan kansainvalisia
sosiaaliturvamaarayksig;

toteaa, ettd avulla on edelleen ainutlaatuinen merkitys kdyhyyden vahentdmisessa ja
suunnan muuttamisessa kehitysmaissa;

katsoo, ettd kotimaisten resurssien kayttéonotto on olennainen osatekija kéyhyyden ja
eriarvoisuuden torjumisessa;

toteaa, ettd EU ja sen jasenvaltiot ovat maailman suurimpia kehitysavun antajia, joten
niiden olisi oltava kantavina voimina YK:ssa kdytavien neuvottelujen seuraavassa
vaiheessa ja painotettava erityisesti ihmisoikeuksiin perustuvaa lahestymistapaa, jossa
lahtokohtina ovat tasa-arvo, syrjimattomyys, osallistuminen ja osallisuus
toimintakehyksen suunnittelussa ja toteuttamisessa;

toteaa, ettd joulukuussa 2014 annettavissa neuvoston paatelmisséd méaaritellaan
johdonmukaisia periaatteita sek& neuvottelustrategian pééalinjat;

toteaa, ettd SEUT-sopimuksen 208 artiklassa vahvistetaan, etta unionin
kehitysyhteistydpolitiikan paatavoite on kdyhyyden poistaminen, ja maaratééan
kehitykseen vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuudesta;



Vuosituhannen kehitystavoitteet: arviointi ja uudet haasteet

painottaa, ettd globaali toimintaympéristd on muuttunut viime vuosina ja myos talouden
ja politiikan tasapainoasetelmat ovat muuttuneet, ja toteaa, ettd vaikka talouskasvu
joissakin kehitysmaissa ja nousevan talouden maissa onkin ollut merkityksellista, niissa
esiintyy edelleen suurta ja kasvavaa eriarvoisuutta; pitaa tarpeellisena uutta
lahestymistapaa, jossa pyritadn globaaliin hallintaan ja keskitytddn vahvasti kehitykseen
vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuuteen ja globaalien julkishy6dykkeiden
tarjontaan;

muistuttaa, ettd vuosituhattavoitteet ovat kylla selkeitd mutta niilla ei olla puututtu
kdyhyyteen ja eriarvoisuuteen johtaviin rakenteellisiin taustatekijoihin; painottaa, etta
vuoden 2015 jalkeisen globaalin kestavéan kehityksen toimintakehyksen olisi oltava
muutokseen suuntautuva ja puututtava kdyhyyden ja eriarvoisuuden pohjimmaisiin
syihin sekd pyrittava toteuttamaan nykyisié vuosituhattavoitteita siltd osin kuin ne jagvat
saavuttamatta;

korostaa, ettd vuonna 2000 maéritellyt vuosituhattavoitteet ovat monilta osin olleet
tuloksekkaita keskitulotason maissa ja kehitysmaissa mutta edistyminen on ollut
epéatasaista sekd maiden sisélla etta niiden valilla, ja painottaa, ettd naitd tuloksia on
siksi analysoitava asianmukaisesti ja niista on otettava opiksi vuoden 2015 jalkeista
globaalia kehityksen toimintakehysté laadittaessa;

muistuttaa, ettd vaikka vuosituhattavoitteiden avulla on vaikutettu merkittavasti
ihmisten elamaan, tarkeimmat kysymykset, kuten ihmisoikeusloukkaukset, eriarvoisuus
ja sukupuolten epétasa-arvo, aseelliset konfliktit ja terrorismi, ilmastonmuutos,
ruokaturvan puutteellisuus, omistus- ja maaoikeuksien puute, muuttoliike,
terveyspalveluiden ja koulutuksen véhdinen saatavuus, véestorakenteen muutokset,
resurssipula, luonnon monimuotoisuuden kdyhtyminen, korruptio, veropetokset ja
veronkierto, kestamaton kasvu, tyottdmyys seké talous- ja rahoituskriisit, ovat tulevina
vuosikymmenind yha erittdin monimutkaisia ja toisiinsa kytkeytyvié haasteita, minka
vuoksi on pyrittava 16ytamaan uusia kehityssuuntia, jotka voisivat johtaa kaikkia
hyodyttavéan osallistavaan ja kestdvaan kehitykseen;

korostaa, ettd ekologinen kestavyys on ensisijainen haaste, jossa epaonnistuminen
uhkaisi todennakaisesti kaikkia inhimillisen kehityksen osa-alueita; muistuttaa
erityisesti, ettd ympariston pilaantuminen haittaa erittdin vakavalla tavalla aarimmaisen
kdyhyyden ja ndlén poistamista koskevan tavoitteen saavuttamista; muistuttaa, etta
jatkuva eriarvoisuus ja taistelu niukoista resursseista ovat tarkeimpié tekijoita, jotka
aiheuttavat konflikteja, nalanhatad, turvattomuutta ja vakivaltaa, jotka puolestaan
jarruttavat merkittavasti inhimillista kehitysta ja kestavaan kehitykseen téhtadvia
pyrkimyksié;

painottaa, ettd uuden toimintakehyksen avulla olisi vastattava tehokkaasti néihin
haasteisiin ja otettava esille tarkeitd asioita, joita ovat muun muassa kaikkien ihmisten
ihmisarvon kunnioittaminen, oikeudenmukaisuus, yhdenvertaisuus, hyva hallinto,
demokratia, oikeusvaltioperiaate, rauha ja turvallisuus, ilmastonmuutos,
katastrofiriskien véhentdminen ja selviytymiskyvyn vahvistaminen, luonnon
monimuotoisuuden sailyttdminen, osallistava ja kestavéa kehitys, omistus- ja
maaoikeudet, terveydenhuolto ja sosiaaliturva, koulutus, tutkimus ja innovointi sek&
naisten, lasten, nuorten ja vdhemmistojen oikeudet;



10.

11.
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13.

14.

15.

korostaa, etta kehityksen uuden toimintakehyksen on oltava luonteeltaan universaalinen
ja sovellettavissa kaikkiin valtioihin, myds EU:n jasenvaltioihin, joten sen on oltava
relevantti ja tasapuolinen seka teollisuus- ettd kehitysmaiden kannalta, ja siiné on
otettava huomioon kansallisten olosuhteiden, valmiuksien, politiikkatoimien ja
prioriteettien valiset erot; katsoo, ettd kaikkien maiden on jaettava tasavertaisesti mutta
oikeudenmukaisesti uudet vastuut ja rasitteet; kehottaa EU:ta maarittelemaén, mita
konkreettisia toimia ja sitoumuksia se voisi ehdottaa, jotta kansallisesti ja
kansainvélisesti voidaan toimia universaaliuden periaatteen mukaisesti;

painottaa, ettd kehityksen uuden toimintakehyksen keskidon on asetettava kaikilla
tasoilla vastavuoroinen tilivelvollisuus ja avoimuus ja ettd on tarkeéd, ettd kansalliset
hallitukset ja muut toimijat, my0s yksityinen sektori, ovat tilivelvollisia
toimintakehyksen taytantdénpanosta;

kehottaa EU:ta johtamaan aktiivisesti prosessia kohti vuoden 2015 jélkeistd aikaa
koskevan yhteisen, kattavan ja yhtendisen globaalin kehityksen toimintakehyksen
madrittelya ja pitdd myonteisend yhteisymmarrysté siitd, ettd uudessa globaalissa
kehityksen ohjelmassa on vahvistettava taytantdonpanokeinoja ja jatkettava kestavaan
kehitykseen tdhtadvaa globaalia kumppanuutta;

Uusi globaali kumppanuus ja EU:n vahva ja yhtendinen kanta

kehottaa EU:ta toimimaan aktiivisesti sellaisen uuden globaalin kumppanuuden
aikaansaamiseksi, jonka avulla toimintaan saadaan mukaan kaikki maat, mukaan lukien
nousevan talouden maat, seka kaikki eri toimijat, kuten yksityinen sektori,
kansalaisyhteiskunnan jarjestot, paikallisviranomaiset ja kansalliset parlamentit;

kehottaa EU:ta omaksumaan vahvan, johdonmukaisen ja yhtendisen kannan tulevissa
hallitustenvalisissd neuvotteluissa ja ottamaan huomioon téssa paatoslauselmassa
korostetut periaatteet;

kannattaa YK:n avoimen tyéryhmén paatelmia mutta katsoo, etta paatelmissa
maéariteltyd toimintakehysta voitaisiin viela ryhmitella samalla kun séilytetdén tasapaino
kdyhyyden poistamisen ja eriarvoisuuden torjumisen seka kestavan kehityksen kolmen
osa-alueen valilla, mita ei pitéisi tehda oikeusperusteisen lahestymistavan eiké entistéd
kunnianhimoisempien ja innovatiivisempien tavoitteiden kustannuksella;

korostaa, ettd uuteen globaaliin toimintakehykseen olisi sisallytettavd asianmukainen
institutionaalinen rakenne, jossa otetaan huomioon kdyhyyden poistamiseen,
eriarvoisuuden torjumiseen ja kestavan kehityksen edistamiseen liittyvét paatavoitteet,
seka selkeitd ohjeita sen toteutuksen valvontaa varten, ja katsoo, etta tdssa rakenteessa
tulisi my6s ottaa huomioon tulevan toimintakehyksen eri osien monimutkaisuus ja osien
valiset yhteydet;

katsoo, ettd kehitykseen vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuus on keskeinen
valine vuoden 2015 jalkeisen toimintakehyksen taytantéonpanossa, ja kehottaa tata
varten EU:ta varmistamaan tarvittavien suuntaviivojen, vaikutustenarviointien seka
seuranta- ja raportointimekanismien avulla, etta tallainen johdonmukaisuus voidaan
toteuttaa toimintakehyksen puitteissa;

painottaa, ettd vuoden 2015 jalkeisen globaalin kehityksen ohjelman universaalius
edellyttdd EU:lta ja sen jasenvaltioilta entistd vaativampia sitoumuksia; korostaa, etta



16.

globaaliin toimintakehykseen kuuluvat uudet kestavén kehityksen tavoitteet on otettava
huomioon EU:n ulko- ja sisépolitiikassa;

Ensisijaiset toiminta-alat

muistuttaa, ettd koyhyyden poistamisen on edelleen oltava ensisijainen tavoite vuoden
2015 jalkeisessé globaalissa kehityksen ohjelmassa ja ettd siind on otettava huomioon
myos taloudellisen, ekologisen ja sosiaalisen kestdvyyden osa-alueiden véliset
kytkokset ja vahvistettu globaali kumppanuus;

Kdyhyyden poistaminen, eriarvoisuuden torjunta ja kestava kehitys

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

korostaa, etta koyhyyden poistamisen, eriarvoisuuden torjunnan ja kestavan kehityksen
on oltava globaalin kehityksen toimintakehyksen perusteemana vuoden 2015 jélkeen;
painottaa, etta uuden toimintakehyksen on oltava ihmiskeskeinen ja siind on
ensisijaisesti puututtava oikeudenmukaisuuden puutteeseen soveltamalla
oikeusperusteista lahestymistapaa, jossa tavoitteena on maiden sisdisen ja niiden vélisen
eriarvoisuuden vahentaminen;

korostaa, etta eriarvoisuus on kehityksen ja kdyhyyden poistamisen este; muistuttaa, etta
kdyhyyden poistaminen, tasa-arvo ja kestéva kehitys ovat mahdollisia vain, kun otetaan
huomioon kaikki haavoittuvat ryhmét ja edistetaan resurssien oikeudenmukaista ja
kestavaa kayttod ja hyvaa hallintotapaa; kehottaa EU:ta ja sen jasenvaltioita tukemaan
YK:n avoimen tydryhméan ehdottamaa kymmenté kestavan kehityksen tavoitetta (SDG
10) uuden toimintakehyksen itsendisend tavoitteena;

painottaa, etta on asetettava tavoite poistaa ddrimméainen kdyhyys kayttden rajana
kahden Yhdysvaltojen dollarin péivaansiota, jos toimintakehyksesta halutaan aidosti
muutokseen suuntautuva;

korostaa, etta tulevan toimintakehyksen avulla olisi voitava puuttua kéyhyyden ja
eriarvoisuuden monitahoisuuteen, silla kyseessa ei ole pelkka tulojen puute vaan
laajemmin ihmisten ihmisarvo ja ihmiseldman kaikki eri ulottuvuudet, sosiaalinen
ulottuvuus mukaan lukien; korostaa, ettei koyhyytta pitéisi arvioida vain tulojen
perusteella vaan arvioinnissa olisi huomioitava myds muut hyvinvoinnin mittarit kuin
BKT;

kehottaa tukemaan valtiorakenteiden kehittamista yleisesti ja/tai aloittain lisatuella,
jonka myontdmisen ehtona on hyvan hallinnon kriteerien tayttyminen;

korostaa, etta tydntekijoiden neuvotteluasema on heikentynyt pitkalti globalisoituneessa
taloudessa kaupan vapauttamisen myotd, mika vaarantaa ihmisoikeuksien
yleismaailmallisessa julistuksessa ja ihmisarvoisen tyon toimintaohjelmassa lueteltujen
oikeuksien toteutumisen; kehottaa tdméan vuoksi EU:ta muotoilemaan kauppapoliittiset
strategiansa siten, ettd sailytetdan ja turvataan korkeat sosiaali- ja ympéristénormit ja
torjutaan sosiaalinen ja ymparist6a koskeva polkumyynti kaikissa muodoissaan;

korostaa, ettd hyvén hallinnon, kestéavan kehityksen mukaisen talouskasvun seka
sosiaalisen eriarvoisuuden vahentdmisen vélilla on merkittava yhteys; korostaa, ettd on
tarkeéé edistaa yhtalaisid mahdollisuuksia ja oikeuksia seka tyomarkkinaosapuolten
vuoropuhelua; kehottaa méaarittelemaan kéyhyyden laajemmin kuin ainoastaan BKT:n
perusteella ja ottamaan siind huomioon myos laajemmat edistyksen ja hyvinvoinnin
mittarit;



24,

25.

26.

korostaa, ettd vahvan ja vakaan keskiluokan taloudellinen ja sosiaalinen merkitys on
ratkaisevan tarked; painottaa, etta on tarpeen lisata keskiluokan osallistumista
poliittiseen paatoksentekoon ja edistéa ndin osallistavaa kasvua;

kehottaa edistaméaan ekologisesti kestédvaa kehitysta kaikissa maissa, seka
teollisuusmaissa etté kehitysmaissa, hyodyntamalld uusiutuvia luonnonvaroja kestavalla
tavalla seké suojelemalla ympéristoé;

painottaa tarvetta edistaé kestavaa kehitysté tasapainottamalla aluekehitysta siten, etta
edistetddn pienempien kaupunkien kehitysta ja torjutaan suurkaupunkien liian
voimakasta kasvua;

Ihmisoikeuksiin perustuva lahestymistapa

27.

28.

29.

30.

kannattaa ihmisoikeusperusteisen ja ihmiskeskeisen lahestymistavan edistdmisen
sisallyttamista YK:n avoimen tyéryhméan ehdottamiin kestavéan kehityksen tavoitteisiin;
on kuitenkin huolissaan siit4, ettd kunnianhimoisempaa lahestymistapaa ei ole tahén
mennessé otettu kayttoon, ja painottaa, etta tallainen lahestymistapa on ratkaisevan
tarked koyhyyden, sosiaalisen syrjaytymisen ja eriarvoisuuden taustalla oleviin syihin
puuttumiseksi;

painottaa, ettd kaikkien ihmisten kaikki ihmisoikeudet ilman minkaanlaista syrjintaa
ovat universaaleja, jakamattomia ja toisistaan riippuvia ja etta perustana on kaikkien
perusoikeus ihmisarvoon; toteaa myos, ettd on kiinnitettava erityistd huomiota naisten ja
tyttdjen oikeuksiin, kuten kaikille kuuluvien seksuaali- ja lisaéantymisterveyteen
liittyvien palvelujen ja oikeuksien edistamiseen, seka siirtolaisten ja vdhemmistgjen,
mukaan lukien homot, lesbot, biseksuaalit, transihmiset ja intersukupuoliset seka aidsia
sairastavat, oikeuksien turvaamiseen ja kunnioittamiseen; korostaa, ettd uudessa
toimintakehyksessa on tarkeda ottaa huomioon vammaisten henkildiden oikeudet ja
edistéa niité;

kehottaa EU:ta korostamaan, ettd asianmukaisen lainsaadantokehyksen hyvaksymisen ja
taytantoonpanon asettaminen etusijalle vuoden 2015 jalkeisessa ohjelmassa on tarkeaa,
ja painottamaan, etté kansallisilla ja paikallisilla politiikkatoimilla on pyrittava
torjumaan korruptiota ja rankaisemattomuutta ja varmistamaan
ihmisoikeusloukkauksissa mahdollisuudet kdantya puolueettomien ja riippumattomien
oikeudellisten elinten puoleen ja myds mahdollisuudet tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin, erityisesti kun on kyse marginalisoituneista ryhmista, seka
huolehtimaan ihmisoikeuksien puolustajien suojelusta; korostaa, ettd vuoden 2015
jalkeisella globaalilla kehityksen toimintakehykselld on varmistettava myds hyvan
hallinnon, demokratian ja oikeusvaltioperiaatteen edistdminen;

kehottaa EU:ta lissdmaan huomattavasti ponnistelujaan, jotta tulevissa
hallitustenvalisissa neuvotteluissa vuoden 2015 jélkeisen globaalin kehityksen
toimintakehyksen perusperiaatteiksi otetaan ihmisoikeusperusteinen lahestymistapa ja
oikeus kehitykseen, ja kehottaa siksi siséllyttdamaan taman toimintakehyksen
suunnitteluun, toteuttamiseen ja seurantaan ihmisoikeusperusteisen ldhestymistavan
kaikki keskeiset elementit, jotka ovat universaalius, jakamattomuus, syrjimattomyys,
tasa-arvo, tilivelvollisuus, oikeusvaltioperiaate, osallistuminen ja osallisuus: korostaa,
ettd on tarkead sailyttdd YK:n avoimen tyéryhmén ehdottamat kuusitoista kestévan
kehityksen tavoitetta (SDG 16) uuden toimintakehyksen itsendisena tavoitteena;



Konfliktien ehkaisy, konflikteista toipuminen, rauhanrakentaminen ja pysyvan rauhan
edistaminen

31. katsoo, ettd vuoden 2015 jalkeisessé globaalissa kehityksen toimintakehyksessé on
otettava huomioon uusi sopimus toiminnasta epévakaissa valtioissa sekd Busanissa
sovitut rauhanrakentamista ja valtiorakenteiden kehittdmista koskevat tavoitteet;
korostaa, ettd uudessa toimintakehyksessé on kiinnitettavé erityista huomiota
epévakaisiin valtioihin; on tyytyvéinen siihen, ettd rauhanomaisten yhteiskuntien
edistdminen on yksi EU:n ensisijaisista tavoitteista ja ettd siitd on tulossa merkittdva osa
uutta toimintakehystd; korostaa, ettd on sitouduttava rakenteellisiin, tiiviisiin ja
pitkaaikaisiin kumppanuuksiin, joissa asetetaan etusijalle turvallisuusalan uudistaminen
seké oikeusvaltion ja demokraattisten instituutioiden perustaminen;

32. korostaa, ettd uudessa toimintakehyksessé on puututtava konfliktien ja epavakauden
perimmadisiin syihin; pyytdd unionin toimielimid ottamaan kayttéon konfliktin jalkeisiin
tilanteisiin herkemmin reagoivia menettelyja ja hyvaksymaén strategian, jonka avulla
kehitysavulla voidaan mahdollisimman tehokkaasti edistdd myos turvallisuustavoitteita;

33. paheksuu voimakkaasti syyttamatta jattdmista ja rankaisemattomuutta konfliktialueilla,
erityisesti kun on kyse naisiin ja tyttdihin kohdistuvasta seksuaalisesta vakivallasta;
painottaa tarvetta tehostaa huomattavasti ponnisteluja siviilien suojelemiseksi
aseellisissa selkkauksissa, psykologisen tuen saatavuuden parantamiseksi erityisesti
naisille ja lapsille seké hatdavun, kunnostustoimien ja kehitysyhteistyén niveltdmiseksi
tehokkaammin uudessa globaalissa toimintakehyksessa;

34. toteaa, ettd naisilla on tarkeé rooli konfliktien ehkdéisyssa ja rauhanrakentamisessa;
kehottaa ottamaan huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paatéslauselman 1325, jotta
varmistetaan naisten osallistuminen konfliktien ratkaisemiseen ja demokratian
rakentamiseen;

IiImastonmuutoksen hillitseminen, ymparistonsuojelu ja katastrofiriskien vahentaminen

35. katsoo, ettd ilmastonmuutoksen hillitseminen ja siihen sopeutuminen on otettava
tehokkaasti huomioon vuoden 2015 jalkeisen globaalin kehityksen toimintakehyksen
kaikkia osa-alueita koskevana asiana nakyvélla ja kunnianhimoisella tavalla; tukee niita
erilaisia toimia, joiden tarkoituksena on puuttua ilmastonmuutoksen vaikutuksiin ja
varmistaa uudelle sukupolvelle parempi tulevaisuus, mukaan lukien ympaéristolle
haitallisten tukimuotojen vahittainen lakkauttaminen; korostaa, ettd huomiota on
kiinnitettava erityisesti uusiutuvaan energiaan, koska se on ilmastonmuutoksen
hillitsemisen kannalta erittéin tarkeés;

36. korostaa, ettd tallainen lapaisyperiaatteella toimiminen ei saa johtaa siihen, etta
virallinen kehitysapu ohjataan ilmastotoimiin, joilla ei valittdbmasti vahenneta

koyhyytt;

37. katsoo, ettd monet kdyhét yhteisot karsivat jo ilmastonmuutoksen seurauksista, vaikka
ne ovat vahiten vastuussa siitd; muistuttaa, ettd on toimittava kiireellisesti paastojen
vahentamiseksi ja keskityttava tassa hiilettdomén energian strategioihin; korostaa, etté
siirtyminen kohti energiatehokasta ja uusiutuvaan energiaan perustuvaa taloutta voi
edistad myo6s kdyhyyden poistamista; katsoo, ettd EU:n olisi tuettava uusiutuvaan
energiaan perustuvien luotettavien ja kohtuuhintaisten energiapalvelujen yleista
saatavuutta;



38.

39.

40.

on tyytyvéinen siihen, ettd ilmastonmuutoksen hillitseminen ja luonnonvarojen kestavé
kaytto, kuten valtamerien ja merien seka luonnon monimuotoisuuden ja metsien suojelu,
ovat selkeasti esilla avoimen tydryhman laatimassa asiakirjassa ja erottamaton osa sité;

pitéa tarkedna, etta uusi toimintakehys kattaa humanitaarisen avun, valmiuksien
kehittamisen, ennaltaehkéisyn ja alhaalta ylospain suuntautuvia osallistumista
kannustavia toimia, jotta voidaan vahentéé katastrofiriskejé ja vahvistaa
selviytymiskykya; korostaa, ettd on lisattavé kansainvalista apua, koordinointia ja
resursseja, jotta voidaan antaa hatdapua ja tukea toipumista ja katastrofien jalkeista
jalleenrakennusta;

korostaa naisten erityisté roolia kestdvan kehityksen edistdmisessé ja kehottaa siksi
ottamaan sukupuolten tasa-arvon kiintedksi osaksi ympéristo- ja ilmastonmuutostoimia,
jotta voidaan véhentaa sukupuolten eriarvoisuutta resurssien kayttomahdollisuuksissa ja
hallinnassa toimissa, joiden tarkoituksena on ilmastonmuutokseen sopeutuminen;

Ruokaturva, ravitsemus, kestava maatalous, maaperan huonontumisen torjuminen, seka vesi-
ja jatevesihuolto

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

on tyytyvéinen, ettd ruokaturva ja ravitsemus on otettu uuden globaalin kehityksen
toimintakehyksen ensisijaisiksi toiminta-aloiksi ja ettd YK:n kestévéa kehitysta
késittelevan avoimen tydryhman laatimaan asiakirjaan siséllytettiin itsendisena
tavoitteena nalan poistaminen, ruokaturvan varmistaminen, ravitsemuksen parantaminen
ja kestavan maatalouden edistdminen; kiinnittdd huomiota naisviljelijéiden
ruokaturvaan liittyviin erityistarpeisiin ja toteaa, ettd ne on otettava huomioon uutta
toimintakehysta laadittaessa;

korostaa, ettd on otettava huomioon kytkokset, joita liittyy kestavdn maatalouden ja
kalastuksen parempaan tuottavuuteen, joka vahentéa ruuan havikkia ja tuhlausta ja
edistda luonnonvarojen hallinnan seurattavuutta ja ilmastonmuutokseen sopeutumista;

huomauttaa, ettd pientuottajien maanhallintaoikeuksien turvaaminen siten, ettd otetaan
huomioon perinteiset maankayttooikeudet, edistaa paikallistaloutta ja parantaa
ruokaturvaa;

vaatii menemé&én ruokaturvaa pidemmalle ja pitdimaan ruokaa perustavana
ihmisoikeutena, jotta voidaan ottaa selkeésti tavoitteeksi poistaa nalka kokonaan (Zero
Hunger) ja pa&sté kokonaan eroon hépeéllisesta nalkaongelmasta vuoteen 2025
mennessd; korostaa, ettd ponnistelut nédlan ja aliravitsemuksen sekéa nk. piilonélan
poistamiseksi olisi keskitettavé lapsiin ja imettaviin naisiin;

tdhdentda maaperan huonontumista koskevien Rio+20-sitoumusten toteuttamista
kaikissa maissa seké oikeutta ruokaan ja maanhallintaoikeuksia koskevien FAO:n
suuntaviivojen noudattamista; korostaa globaalisti toteutetun hyvan hallinnon
merkitystad maananastuksen torjunnassa;

korostaa, ettd maank&yton alalla on vahvistettava hyvéa hallintoa ja ettd maata on
suojeltava jatkuvasti kasvavalta uhkalta, joka liittyy taloudellisten yhteenliittymien
harjoittamaan maananastukseen;

toteaa, ettd on tarkeéa tarkastella puhtaan juomaveden, jatevesihuollon ja integroidun
vesihuollon yleistd saatavuutta; huomauttaa, ettd on ryhdyttavéa toimiin vaarallisten
kemikaalien kayton vahentamiseksi ja saastumisen estamiseksi;



Terveydenhuolto ja koulutus

48.

49,

50.

o1,

52.

katsoo, etté terveysala on erittéin tarked yhteiskuntien taloudellisen ja sosiaalisen
kehityksen kannalta; kehottaa siksi EU:ta keskittymaan yhdenvertaisen, yleisen ja
kestévan terveyden suojelun edistamiseen uudessa globaalissa toimintakehyksessa
painottaen erityisesti kohtuuhintaista lasten ja ditien terveydenhoitoa, mukaan lukien
estettavissa olevasta ditiys-, imevéis- ja lapsikuolleisuudesta eroon padseminen, seka
aidsin, tuberkuloosin, malarian ja muiden tartuntatautien epidemioiden estamisté;

katsoo, ettd terveys on ihmisoikeus ja painottaa, ettd on tarkeéa edistaa universaalisesti
hygienian parantamista, laadukkaaseen terveydenhoitoon pédésya ja terveydenhuollon
kattavuutta, mukaan lukien seksuaali- ja lisaantymisterveydenhuolto; kehottaa EU:ta
pyrkiméaan erityisesti estdmaan kaikkein heikoimmassa asemassa olevien ryhmien
syrjinnén terveydenhuoltojarjestelmissa ja ndiden ryhmien jattamisen vaille
terveydenhoitoa;

korostaa, ettd on valtavan tarkedd jatkaa monialaista tyotd, jolla parannetaan vesi- ja
jatevesihuollon kattavuutta ja hygienian tasoa, silla se vaikuttaa siihen, miten voidaan
saavuttaa muut vuoden 2015 jalkeisen ohjelman tavoitteet, jotka liittyvat esimerkiksi
terveydenhuoltoon, koulutukseen ja sukupuolten tasa-arvoon;

tdhdentaa, ettd koulutus on omavaraisten yhteiskuntien kehittymisen edellytys; vaatii,
ettd uudessa globaalissa kehityksen toimintakehyksessé kiinnitetd&dn huomiota
laadukkaan koulutuksen saatavuuteen kaikilla koulutustasoilla ja myos koulutuksen
saatavuuteen haté- ja kriisitilanteissa; painottaa, ettd olisi edistettava osallistuvaa
kansalaisuutta varmistamalla kansalais- ja poliittisten oikeuksien tdysiméaardinen
toteutuminen ja myos tietdmykseen perustuvien innovatiivisten yhteiskuntien
kehittymista;

kehottaa komissiota edistamé&én terveydenhuollon ja koulutuksen saatavuuteen liittyvan
eriarvoisuuden poistamisen sisallyttdmista ensisijaisena asiana vuoden 2015 jalkeiseen

toimintakehykseen ja siséllyttdméaan siihen erityistoimenpiteitd, joilla voidaan tavoittaa
huono-osaiset yksittaiset ihmiset ja ryhmaét, jotka ovat alttiina syrjinnalle;

Naisten keskeinen rooli vuoden 2015 jalkeisessa globaalissa kehityksen toimintakehyksessa

53.

54,

pitdd myonteisend, ettd YK:n avoin tyéryhma on laatimassaan asiakirjassa sisallyttanyt
ensisijaisiin asioihin naisten ja tyttdjen vaikutusmahdollisuuksien lisd&dmisen ja
sukupuolten tasa-arvon ja ottanut ndin huomioon naisten keskeisen roolin uudessa
globaalissa kehityksen toimintakehyksessa; kehottaa EU:ta ja sen jasenvaltioita
tukemaan avoimen tyéryhman esitystd sukupuolten tasa-arvon ottamisesta itsendiseksi
tavoitteeksi samalla kun varmistetaan tasa-arvonékokohtien huomioiminen erikseen
kaikissa tavoitteissa; kehottaa EU:ta ja jasenvaltioita myds edistaméén naisten ja
tyttdjen oikeuksiin liittyvien kunnianhimoisten tavoitteiden mukaan ottamista ja niiden
taytantdonpanon tehostamista;

muistuttaa naisiin ja tyttéihin kohdistuvan kaikkinaisen syrjinnan ja vékivallan
poistamisen tarkeydestd uudessa toimintakehyksessd; korostaa, ettd on tarkeaa poistaa
kaytosta kaikki syrjivat sdéddokset ja k&ytannot; vaatii EU:ta asettamaan kaikenlaisen
vakivallan, kuten perhevakivallan, ihmiskaupan sek& seksuaalisen hyvaksikayton ja
ahdistelun, sek& kaikkien vahingollisten k&yténtdjen, kuten lapsi- tai pakkoavioliittojen



55.

56.

S7.

58.

59.

ja naisten sukuelinten silpomisen, poistamisen yhdeksi uuden globaalin
toimintakehyksen keskeisista painopisteista ihmisoikeuksien alalla;

katsoo, ettd vuoden 2015 jalkeisessé globaalissa ohjelmassa olisi annettava selked viesti
naisten osallistumisesta paatoksentekoon;

tdhdent&d, ettd on varmistettava naisille ja miehille yhtéldiset mahdollisuudet ty6hon
seka samapalkkaisuuden toteutuminen kaikkialla; toteaa, etta naisille on turvattava
mahdollisuus jatkaa tyoeldmassa, vaikka heill& olisi lapsia;

painottaa, ettd on parannettava tyttéjen koulutusmahdollisuuksia kaikilla
koulutustasoilla ja ettd on poistettava sukupuoliperusteisia opetuksen saamisen esteitd;

painottaa, ettd on tarkedd edistaa universaalisesti sellaisten terveyspalvelujen
saatavuutta kuin perhesuunnittelu ja seksuaali- ja lisddntymisterveydenhuolto ja myos
seksuaali- ja lisd&dntymisterveyteen liittyvia oikeuksia;

huomauttaa, ettd on luotava tehokkaita erityisesti siirtolaisnaisille tarkoitettuja
suojajérjestelyja, ja tahdentda naisten oikeutta muuttaa uuteen maahan ja integroitua
uuteen kulttuuriin;

Osallistava ja kestava kehitys, tyollisyys ja ihmisarvoisten tydpaikkojen luominen

60.

61.

62.

63.

64.

korostaa, ettd vuoden 2015 jalkeisen toimintakehyksen onnistunut toteuttaminen
edellyttaa osallistavaa ja kestavaa talouskasvua yhdistettyna ihmisarvoisten
tyopaikkojen luomiseen ja resurssitehokkuuteen, jonka tavoitteena on siirtyminen kohta
kestavampié kulutus- ja tuotantomalleja, seka ilmastonmuutoksen hillitsemiseen;
katsoo, ettd laadullisten indikaattoreiden méaritteleminen on ensiarvoisen térkedd, jotta
voidaan seurata, missa maarin kehitysprosessi on osallistavaa ja kestavaa, ja myos sitd,
missé méaarin huono-osaisimpien ja heikoimmassa asemassa olevien ryhmien tarpeet
otetaan huomioon;

korostaa, ettd on my0s tarkedé seurata, misséa méaarin taloudellinen kehitys tavoittaa
myos kaikkein huono-osaisimmat ja haavoittuvaisimmat ryhmat ja missd méaarin palkat
kehittyvat tuottavuuden lisadntymisté vastaavasti; muistuttaa, ettd on valtion tehtdva
huolehtia sosiaalisten peruspalvelujen tarjoamisesta kansalaisilleen ja vaikuttaa nain
osaltaan kdyhyyden poistamiseen; katsoo, ettd on térkedd, etta kehitysmaissa
maaritella&n kansallisesti vahimmaisturvan taso ja vahimmaispalkkaa koskevat saannot;

kehottaa EU:ta edistdmé&én yrittdjyyden, kaupan, investointien ja innovoinnin kannalta
suotuisan toimintaympariston luomista, milla puolestaan edistetaan eriarvoisuuden
vahenemista ja pyritddn sosiaalisen oikeudenmukaisuuden lisddmiseen;

korostaa, ettd uudessa globaalissa kehityksen toimintakehyksessa on pyrittdva
lapsitydvoiman kayton véhittaiseen lopettamiseen;

vaatii uutta globaalia toimintakehystd, jolla luodaan entisté tasapuolisempi ja
kestdvampi kauppajarjestelmad, joka perustuu vuoropuheluun, seurattavuuteen ja
kunnioitukseen ja jolla pyritdan lisddmaan oikeudenmukaisuutta kansainvélisessa
kaupassa; katsoo, ettd reilu kauppa on esimerkki onnistuneesta kumppanuudesta, jossa
monet toimijat eri puolilta maailmaa ja tuotantoketjun eri tasoilta varmistavat
markkinoille p4d&syn epasuotuisassa asemassa oleville tuottajille, erityisesti naisille, ja
jonka puitteissa taataan kestava toimeentulo, noudatetaan tyoeldman maarayksia,
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66.

67.

luovutaan asteittain lapsitydvoiman kdytosta ja kannustetaan ympariston kannalta
kestaviin viljely- ja tuotantokaytantéihin;

korostaa, ettd tarvitaan uutta globaalia toimintakehysta, jolla edistetd&n universaalia,
seurattavaa, saantoperusteista, avointa, syrjimatonta ja oikeudenmukaista monenvélistéa
kauppajarjestelmad WTO:n puitteissa; kehottaa EU:ta tarkastelemaan uudelleen
kestévan kehityksen toimintapolitiikkaansa ja myos reilua kauppaa;

kehottaa tukemaan vihreiden kannustimien kehittamisté, kuten vihreiden tyopaikkojen
luomista;

korostaa, ettd uudessa globaalissa toimintakehyksessa on puututtava
nuorisotyottomyyteen;

Yksityinen sektori
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69.
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tahdentaa, ettd yksityinen sektori voi toimia osallistavan ja kestavéan kasvun keskeisené
kayttovoimana edellyttéen, ettd otetaan huomioon keskeiset kehityspoliittiset
periaatteet, kuten ihmisoikeudet, tyontekijoiden oikeudet, yritysten vastuullisuus- ja
avoimuusmekanismit, tydmarkkinaosapuolten vuoropuhelu ja ymparistositoumukset;
kehottaa EU:ta tukemaan sellaisten saantelyjarjestelmien kehittdmistd, jotka
vahentéisivat liiallisia hallinnollisia rasitteita, edistaisivat hyvéaé hallintotapaa,
torjuisivat lahjontaa ja korruptiota ja edistaisivét tyopaikkojen luomista; katsoo, ettd on
valttamatonta lisatd monikansallisten yritysten yhteiskuntavastuuta oikeudellisesti
sitovin saannoin ja ettd yksityisen sektorin on ndin toimittava osallistavan ja kestavan
taloudellisen kehityksen tarkeimpéné kayttévoimana;

vaatii avoimia ja oikeudenmukaisia saantoja, jotka koskevat paikallisille ja
kansainvalisille markkinoille paasya ja joilla annetaan kaikille toimijoille tasapuoliset
mahdollisuudet;

toteaa, ettd yritysten yhteiskuntavastuun olisi oltava olennainen osa uutta
toimintakehysta;

kehottaa EU:ta varmistamaan, ettd kaikessa yksityiselle sektorille suunnatussa tuessa
noudatetaan kehitysyhteistyon tuloksellisuutta koskevia periaatteita ja etté
kehitysmaiden yksityisen sektorin pyrkimyksend on auttaa ihmisia pois koyhyydests;

on tyytyvéinen siihen, ettd neuvoston suosituksen mukaisesti olisi keskityttava entista
enemman pieniin ja keskisuuriin yrityksiin luomalla pienyritysten omistajille suotuisa
toimintaymparisto ja helpottamalla rahoituksen saantia ja koulutukseen paasya;

tukee erityisesti yhteiskunnallista yrittajyyttd koskevan aloitteen laajentamista edelleen
kehitysyhteistyon alalle; kehottaa luomaan uudenlaisia vélineitd, joilla edistetdan
teollisuus- ja kehitysmaiden pienten ja keskisuurten yritysten valistd yhteistyota;

vaatii EU:ta priorisoimaan verotuksen oikeudenmukaisuutta ja kotimaisten resurssien
hyddyntdmista vuoden 2015 jalkeisessa ohjelmassa, sill4 néiden avulla voidaan
merkittavasti muuttaa yhteiskuntaa, poistaa koyhyytté ja vahentéa eriarvoisuutta;

Kansalaisyhteiskunta
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76.

toteaa, ettd uudessa toimintakehyksessa tarvitaan osallistumista korostavaa
lahestymistapaa ja siind olisi pyrittava ottamaan mukaan toimintaan kaikkien eri tasojen
toimijat; korostaa, ettd kansalaisyhteiskunnan jarjestoilla on keskeinen rooli kehityksen
mahdollistajina ja universaaliuden, yhdenvertaisuuden, osallisuuden, tilivelvollisuuden
ja avoimuuden edistéjind ja ettd tallainen keskeinen rooli on myds naisten jarjestoill,
silla naiset ovat globaalin kehityksen keskeisia toimijoita; tahdentaa paikalla toimivien
jarjest0jen kanssa kaytavan vuoropuhelun merkitysté ja ihmisten ja yhteisojen suoran
osallistumisen helpottamista;

painottaa kansalaisyhteiskunnan jéarjestjen merkitystd, kun pyritdan edistdmaén
oikeusvaltioperiaatetta, oikeudenmukaisuutta, ihmisoikeuksia ja demokratian
periaatteita erityisesti maissa, joissa valtiorakenteiden kehittdminen on alkuvaiheessa ja
julkisen vallan valmiudet ovat rajalliset;

Paikallisviranomaiset ja kansalliset parlamentit

77.

78.

79.

80.

81.
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korostaa, ettd on tarkeda ottaa paikallisviranomaiset ja kansalliset parlamentit mukaan
kehityspolitiikan suunnitteluun ja toteutukseen seka taloudellisen avun kohdentamiseen;
tahdentaa, ettd tdma edellyttéisi aidosti osallistumiseen tahtaévaa prosessia, jota
lahdetédan toteuttamaan jo kehityspolitiikan laatimisen alkuvaiheessa, ja toteaa, etta
hajautetun julkisen avun merkitys on ndin ollen tunnustettava ja sitd on vahvistettava;

Varojen mobilisointi

vaatii jasenvaltioita tayttdmaén sitoumuksensa osoittaa vahintdan 0,7 prosenttia
bruttokansantulostaan julkiseen kehitysapuun ja v&hintaan 0,2 prosenttia vahiten
kehittyneille maille ja muille erittdin heikossa asemassa oleville valtioille; kehottaa
EU:ta soveltamaan vuoden 2015 jélkeiseen rahoitukseen yhtendisté ja kokonaisvaltaista
kansainvélista l&hestymistapaa ja muistuttaa, ettd on edelleen tehtéva tiivista yhteistyota
muiden avunantajien kanssa innovatiivisten rahoitusmekanismien, kuten
finanssitransaktioveron, kehittamiseksi;

korostaa, etta kehitysasioissa on tarkeda noudattaa omistajuuden periaatetta; muistuttaa
mya0s, ettd on vahvistettava poliittista vuoropuhelua avunantajien ja kumppanimaiden
valillg;

muistuttaa komissiota ja jasenvaltioita siitd, etta julkisen kehitysavun on oltava
jatkossakin kdyhyyden poistamiseen tdhtd&véan eurooppalaisen
kehitysyhteistyopolitiikan kulmakivi;

kehottaa EU:ta arvioimaan yhdistdmismekanismeja varmistaakseen, etta ne ovat
avoimia ja luotettavia ja etta niilla on selkeé kestavaa kehitysta edistavéa vaikutus;
kehottaa komissiota laatimaan suuntaviivoja, jotka perustuvat yhdenmukaistettuihin
koyhyyden vahentdmisen strategioihin;

esittdd uudelleen pyyntonsa siitd, etta korruption, rahanpesun, verovilpin, veronkierron,
veroparatiisien, laittomien pddomavirtojen ja haitallisten verorakenteiden torjunta
asetetaan tarkeimmaéksi painopisteeksi kehityksen rahoittamisessa; muistuttaa, etta
arvioiden mukaan kehitysmaat ovat menetténeet lahes 6 biljoonaa Yhdysvaltojen
dollaria laittomiin rahoitusvirtoihin viimeksi kuluneen vuosikymmenen aikana, miké
ylittad reilusti samana aikana annetun julkisen kehitysavun maaran; korostaa
avoimuuden lisddmisen ja globaalin hyvén hallintotavan merkitysté;
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kehottaa EU:ta helpottamaan julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksia
mahdollisuuksien mukaan ja asettamaan etusijalle yksityisen sektorin kokemuksen,
asiantuntemuksen ja hallintajarjestelmien hyddyntdmisen julkisten varojen kdyton
yhteydessd;

kehottaa EU:ta tukemaan jatkuvasti kehitysmaita niiden pyrkimyksissé lisata julkisten ja
yksityisten kotimaisten tulojen hyddyntamisté sekéd avustamaan niita sellaisten
oikeudenmukaisten, kestavien ja tasapuolisten verotusjarjestelmien kayttdonotossa,
jotka vahentavat koyhyytta ja apuriippuvuutta;

Indikaattorit ja tilivelvollisuus

korostaa, etta luotettavien eriteltyjen tietojen saatavillaolo on erittéin tirkeda uuden
toimintakehyksen mukaisten toimintatapojen maarittelyssa seka hallitusten ja
kansainvélisen yhteison tilivelvollisuuden toteuttamisessa;

korostaa, ettd toimivat tilivelvollisuusmekanismit ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa,
ettd seka teollisuus- ettd kehitysmaat tayttavéat sitoumuksensa ja puuttuvat tehokkaasti
kdyhyyden ja kestavan kehityksen haasteisiin, joita k&sitelladn vuoden 2015 jalkeisessa
toimintakehyksessd; korostaa, ettd toimintakehyksen on perustuttava tutkittuun tietoon
ja sen on siséllettava taloudellisia tavoitteita ja toimivia seuranta- ja
tilivelvollisuusmekanismeja kaikilla tasoilla; muistuttaa, ettd seurantamekanismeihin
olisi sisallytettava arviointiprosessi, joka perustuu avoimuuteen ja seurattavuuteen;
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kehottaa puhemiesta véalittdmaéan tdman paatdslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle, YK:n paésihteerille seké kestavan kehityksen tavoitteita
kasittelevan avoimen tydryhmén puheenjohtajalle.



